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1. INSTALACION DEL HARDWARE

1.1. DESEMBALAJE

El paquete de la GV-R9500 Series contiene lo siguiente:
® Laaceleradora grafica GV-R9500 Series
Este MANUAL DEL USUARIO
EI CD (x1) del controlador de la GV-R9500 Series
Power DVD XP CD x 1
CD de juegos x 3
Un cable de S-video y salida AV; conector DVI-I a D-Sub

& {AVISO!

Las tarjetas de expansion contienen chips de circuitos integrados (Cl) muy delicados. Para
protegerlos contra dafios de electricidad estatica, debe seguir algunas precauciones siempre que
trabaje con su ordenador.

1. Apague el ordenador y desenchufe la alimentacion.

2. Utilice una mufiequera antiestatica antes de coger componentes del ordenador. Si no tiene una,
toque con ambas manos un objeto conectado a tierra o un objeto de metal, como la cajade la
fuente de alimentacion.

3. Coloque los componentes en una plataforma antiestatica o en la bolsa que venia con los
componentes siempre que vaya a separarlos del sistema.

Latarjeta contiene componentes eléctricos sensibles que pueden dafarse facilmente con la

electricidad estatica, por lo que la tarjeta debe dejarse en su paquete original hasta que se instale.

El desembalaje e instalacion deben realizarse en una alfombrilla antiestatica conectada a tierra. El

montador debe llevar una mufiequera antiestatica, conectada a tierra en el mismo lugar que la

alfombrilla antiestatica.

Inspeccione la caja de la tarjeta por si hay dafios evidentes. El transporte y la manipulacion

pueden dafiar su tarjeta. Asegurese de que no haya dafios en la tarjeta antes de continuar.

& 'NO CONECTE SU SISTEMA A LA ALIMENTACION SI HA SUFRIDO DANOS EN LA
TARJETA.
& 'Para asegurarse de que su tarjeta grafica funciona correctamente, utilice una BIOS

Gigabyte original. Si utiliza una BIOS gigabyte no original puede causar problemas
en la tarjeta grafica.
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1.2. PRESENTACION DE LA TARJETA
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2) GV-R9500-C3 (128MB DDR)
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1.3. INSTALACION DEL HARDWARE

Instalacion de su tarjeta gréafica.

Ahora que ha preparado su ordenador, ya puede instalar su tarjeta aceleradora grafica.

Para instalar la tarjeta aceleradora grafica:

1. Apague el ordenador y el monitor, luego
desconecte el cable de la pantalla de la parte
posterior del ordenador.

2. Quite la carcasa del ordenador. Si es
necesario, consulte el manual de su
ordenador para ayuda sobre como quitar
la carcasa.

3. Quite cualquier tarjeta gréfica de su
ordenador.
Si su ordenador tiene alguna caracteristica
gréfica incorporada en la placa, debera
deshabilitarla en la placa base. Para mas
informacién, consulte la documentacion de
su ordenador.
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4. Localice la ranura AGP. Si es necesario,
quite la tapa de metal de su ranura; luego
alinee su tarjeta grafica con la ranura AGP
y presionela con firmeza hasta que la tarjeta
esté insertada por completo.

Tarjeta grafica GV-R9500 Series Ranura AGP

5. Vuelva a colocar los tornillos para apretar
la tarjeta en su lugar y coloque la tapa del
ordenador.

Tras la instalacion, conecte el cable de alimentacion a su
tarjeta gréfica GV-R9500 Series, o el sistema no reiniciara.

6. Enchufe el cable de la pantalla en la tarjeta;
luego encienda el ordenador y el monitor.
Si su tarjeta gréfica venia con un conector
DVI, podra conectar una pantalla plana en
el conector, como aparece a continuacion...

o
]
&
° AlaTVoal VCR

[}
A la pantalla plana Al monitor VGA

Ya puede continuar con la instalacién del controlador de la tarjeta gréfica. Para instrucciones
detalladas, seleccione su sistema operativo de la siguiente lista.
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2. INSTALACION DEL SOFTWARE

En este manual, asumimos que su unidad de CD-ROM tiene la letra D:

2.1. CONTROLADORES PARA WINDOWS® 98 /98SE / WINDOWS® ME /
WINDOWS® XP Y UTILIDADES DE INSTALACION

Lainstalacién de los controladores bajo Win® 98/98SE /WINDOWS® 2000 / Win® ME / Win®
XP es muy simple. Cuando inserte el CD de controladores en su unidad de CD-ROM,
podra ver la ventana de AUTOARRANQUE (si no aparece, ejecute "D:\setup.exe"). Puede
seguir las instrucciones para configurar su controlador GV-R9500 Series (por favor, siga la
subseccion 3.1.3 "Instalacion paso a paso" para instalar el controlador de su aceleradora
grafica GV-R9500 Series.

2.1.1.Requisitos del sistema operativo

@ Sisu SO es Microsoft Windows, cuando cargue los controladores GV-R9500 Series
para el sistema, asegurese de que su sistema (Windows 98/98SE, Windows2000 o
Windows ME) tiene instalado DirectX8.1 o superior.

@ Siinstala los controladores GV-R9500 Series para la placa base, que consiste de
placas SIS, ALl o VIA, instale el programa del controlador apropiado para esa placa
base. O contacte con el distribuidor mas cercano de su placa base para conseguir el
controlador M/B.
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2.1.2.Instalacién de DirectX

Instale Microsoft DirectX 8.1 para habilitar la aceleracion 3D por hardware para Windows®

98/ 98SE/ Windows® 2000/ ME para alcanzar un mejor rendimiento en 3D.

& Nota: Para el soporte MPEG del software bajo Windows® 98/ 98SE/ Windows® 2000 o
Windows® ME, antes debera instalar DirectX8.1(o superior). (Si su SO es Windows®
XP, séltese esta seccion.)

Aqui utilizamos DirectX 8.1 como ejemplo:

GIGABYTE

TECHNOLOGY

1. Instalar el controlador DirectX:
Haga clic en "Install DirectX 8.1".

2
Hydravision Install
Browse this CD

Readme
2.Haga clic en "Yes". D

Exit

15X

Pres the PAGE DOWN key
UPPLENENTAL END USER LICENSE AGREEMENTFOR <
MICROSOFT SOFTWARE

tCon

IMPORTANT: READ CAREFLLLY - The b

st
[COMPONENTS"),

fis Supplemental EULA. BY INSTALLING, COFYING DR
(OTHERWISE USING THE DS COMPONENTS. YOU AGREE T0,

, 3.Haga clic en "Yes". |

[BOUND BY THE TERMS 5 LA
THE APPLICABLE OPERATING SYSTEM PRODUCT IDENJEC =T

D i o the tems o the preceding L
choose No, Instal wil clse. To nstal you must acc%g eeeeee i

Yes HNo D
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Installing Microsoft[R] Dilech[_l'{]

Searching for updated Direct Runtime Components and updating as
necessany. This may take a few minutes...

|

=

\l‘) Direct setup needs ta restart pour machine, press OK to restart now.

4. Haga clic en "OK".

Luego, lainstalacién de DirectX 8.1 habra finalizado.
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2.1.3.Instalacion del controlador
Esta es la guia de instalacion paso a paso.

Paso 1: Se ha encontrado nuevo hardware

Tras insertar GV-R9500 Series en el ordenador por primera vez, Windows detectara
automaticamente el nuevo hardware en el sistema y aparecerd un mensaje "Nuevo hard-
ware encontrado”. Seleccione "No instalar un controlador" y pulse Aceptar.

Paso 2: Asistente para la actualizacion del dispositivo: Aceleradora grafica
estandar PCI (VGA)

Update Device Driver Wizard

This wizard will complete the installation of:
Standard PCI Graphics Adapter (VGA)

by searching your local drives, network, and Interet
locations for the most current driver.

If you have a disk or CD-ROM that came with this device,
insert it now.

It is recommended that you let Windows search for an N 1 ,Haga C| iC en “NeXt",
updated driver. To do this, click Next to continue.

&% No haga clic en “Cancel”, el
= sistema se bloqueara si lo hace.

Paso 3: Asistente para la actualizacion del dispositivo: Final

En este punto, el sistema le pedira el CD de Windows CD para completar la instalacién del
controlador VGA.

Sinotiene el CD, puede introducir el directorio C:\Windows\System.

Paso 4: Cambio en la configuracion del sistema

Update Device Driver Wizard

‘Windows found the following updated driver for this
device:

Standard PCI Graphics Adapter (VGA]

If you want to use this driver, click Finish. If this is not the
correct driver and you want to search for a different driver
manually, click Other Locations.

Location of Driver
I Inf

Other Locations... |

2.Haga clic en "Finish".

< Back Cancel |
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System Settings Change

) To finish setting up your new hardware, you must restart your
\‘) computer.

Do you want to restart your computer now?

3.Haga clic en "No".

Tras finalizar la carga del sistema, inserte el CD del controlador GV-R9500 Series en su
CD-ROM, podréa ver la ventana de AUTOARRANQUE. Si no aparece, ejecute
"D:\setup.exe".

Paso 5: Configuracion del controlador
(Estas figuras son de Windows XP)

GIGABYTE

TECHNOLOGY

1. Haga clic en "Install Display Drivers
(Radeon 9500 Series)".

Browse this CD.
Readme
Exit

InstallShield Wizard

JE] ATI Software Setup s prepaiing the Instal3hiskd® Wizard, which
ilea will guide you thiough the rest of the setup prosess. Pleass wait

NERNEENNARENR [

Weloome o the InstalShild Wizard for ATI

2 Haga clic en "Next".

I
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License Agreement

Flease read the following iense sgresment carefuly

Fress the PAGE DOWN key o ses the fest ofthe agieement

[End User License Agreement

IPLEASE READ THIS LICENSE CAREFLILLY BEFORE USING THE SOFTWARE. BY
INSTALLING DR USING THE SOFTWARE, YOU ARE AGREEING TO BE BOUND BY
ITHE TERMS OF THIS LICENSE. IF 0L DO NOT AGREE 10 THE TERMS OF THIS
LICENSE, PROMPTLY RETURN THE SOFTWARE T0 THE PLACE WHERE YOU

(OBTAINED IT AND YOUR MONEY WILL BE REFLINDED.

1. License. The softwere accompanying ths License (hereinalter “Software"), regardless
of % Technologies In. fr

3.Haga clic en "Yes".

D It the preceding L Ifyou choose No, the
setup will lose. To installATI Software, you must sccept this agieement

<Back Ho

Select Components
Selectthe campanent you want o nstal.

Flease select the component that you wank o instal

) Express: Recommendsd
@ Custors: For advanced users and system administators

InstallShield Wizard

ATI Displap Driver Setup is preparing the Instal hield® \wizaid,
which vl gid: you through the rest of the setup process. Please
wait

[ Eancel

ATi Control Panel Setup

Setup Status

AT Control Panel Setup i perforing the requested operatins.

Setup Complete

Setup has finished capying fles to your computer,

Belore you can use the program, you must estart Windows or
your computer.

& Yes, | want 1o restat my computer now

© No I willstatt my computer lter.

—| 4. Haga clic en "Express" o "Custom".

5. Haga clic en "Finish" para reiniciar el
ordenador.
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3.Consejos para la solucion de problemas

Los siguientes consejos para la solucidn de problemas pueden ayudar si experimenta
problemas. Contacte con su distribuidor o GBT para més informacion sobre la solucion de
problemas.

B Compruebe que la tarjeta esté bien colocada en la ranura AGP.

W Asegurese de que el cable de la pantalla esté bien seguro al conector de la tarjeta
de lapantalla.

B Asegurese de que el monitor y el ordenador estén enchufados y reciban
alimentacion.

W Siesnecesario, deshabilite cualquier capacidad incorporada grafica de su placa
base. Para mas informacion, consulte el manual de su ordenador o con el
fabricante.

(NOTA: Algunos fabricantes no admiten la deshabilitacion de las tarjetas graficas
incorporadas para convertirse en secundarias.)

B Asegurese de haber seleccionado el dispositivo de pantalla apropiado y tarjeta
grafica cuando instalé el controlador gréafico.

B Sitiene problemas durante el arranque, inicie el ordenador en modo seguro. Bajo
Windows®98 SE y Windows® Me, pulse y mantenga la tecla CTRL hasta que
aparezca el menu de inicio de Microsoft ® Windows ® en pantalla. Luego seleccione
el nimero para el Modo seguro y pulse Entrar. (También puede utilizar F8 para
abrir el menu de inicio de Microsoft Windows ®.) En el modo seguro, abra el
Administrador de dispositivos y busque entradas dobles de adaptador de pantalla
y monitor si s6lo est utilizando una tarjeta grafica..

W Paramas ayuda, utilice la Guia para la solucién de problemas ubicada en la
Ayuda de Windows® o contacte con el fabricante de su ordenador.

& Si es necesario, ajuste la configuracion de su monitor en el panel de control del
monitor para que la imagen quede centrada, clara y nitida. (Por favor, consulte el
manual del monitor.)
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